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NOWY PRZEKLAD BOSKIEJ KOMEDJI.”

~ ytoby rzecza zbyteczng chyba ob-
jasnia¢ czytelnikom, co to jest
»Boska Komedja« Danta,najéwiet-
niejszy utwor poetycki wiekow

Srednich, streszczajagcy w sobie
-najlepiej i napiekniej ich ducha,
‘ich filozofje.

U nas wspomina sie o nim czesto, chocby
w wypadku zestawienia i przeciwstawienia go
~Nieboskiej komedji*, ale mato podobno znala-
ztoby sie takich, coby go przeczytali od poczatku
do konca. Jaki$ gtosniejszy epizod, np. o Ugoli
nie w przektadzie Mickiewicza, albo o Francesce
z Riminijakie$ zdanie oderwane, jak 6w napis
nad piektem: Lasciate ogni speranza, to bodaj
wszystko, co przecietny u nas »inteligent« wie
0 arcydziele wiloskiem i o0g6lno europejskiem.
Przyczyna tego jest bezwatpienia gtownie mata
cR?¢ do czytania trudniejszych nieco do zrozu-
N'enii poematow, ale obok tego musi tu by¢
Wziety w rachube i brak dobrego, dajgcego sie
CtaC z przyjemnoscia, tlémaczenia.

Zabierato sie u nas bardzo wielu do przektadu
~oskiej Komedji*, poczynajac od Joézefa Sekdw
skiego w r. 1818, ale catosci ttdémaczenia doko
nato dwdch tylko ludzi: Julian Korsak i Antoni
Stanistawski.

Pracy obu ttémaczéw oddaé mozna jednak
catkiem zastuzonag pochwate, ze dokonana zostata
~Umiennie, z wielkg czcig dla oryginatu, z wiel-
kim nakiadem truddéw, by dobrze zrozumieé
1 wiernie odda¢ mysli i obrazy, w pierwotworze
Zawarte. To tez komu chodzi jeno o tres¢ utworu
Poetyckiego, moze z tych przektadéw wyrobic
s°bie o niej doktadne pojecie.

Nie podzielam ja zdania tych, co w poezji
widza przedewszystkiem forme, a na. tres¢, pra-
wie uwagi nie zwracaja; owszem, mojem zda-
niem, forma, choc¢by najpiekniejsza; okrywajaca
tres¢ btaha, bedzie zawsze cackiem tylko, arty-
stycznem — to prawda — ale cackiem. W kaz-

*) Powtarzamy za warsz. Gazelg Polska.

dym razie uznac¢ potrzeba takt, ze forma w poe-
zji stanowi przynajmniej potowe jej wartosci.

Otéz pod wzgledem formy oba wspomniane
przektady nie zadowalajg wymagan estetycznych.
Ttomaczenie Korsaka (wydane po jego $mierci,
w roku 1860), dokonane wierszami rymujgcemi
sie parzyscie, jest zabijajace swojg monotonja,
a pod wzgledem lotnosci fantazji bardzo wiele
pozostawia do zyczenia. Przektad Stanistawskiego
(r. 1870 i 1894) zupelnie ryméw nie ma, a nie
bedac rytmicznym naprawde, réwna sie niemal
ttdémaczeniu proza, pozbawiony jest wdzieku
i harmonji; pod wzgledem zas dykcji stabszy
jeszcze bywa od przektadu Korsaka.

Oryginat pisany jest trudng zwrotka trzy-
wierszowg, ktoéra sie zwie tercyng, a ktéra po-
leca na tern, ze wiersz pierwszy rymuje $ie
z "trzecim, 4 wiersz drugi (tj. srodkowy) ma do-
piero odpowiednie rymy w pierwszym i trzecim
wierszu zwrotki nastepnej, — i tak wcigz dalej
az do konica pies$ni, gdzie dodaje sie luzny wiersz
jeden do zrymowania srodkowego wiersza zwrotki
ostatniej. ) LN

Te forme, ktéra wymaga mistrzowskiego
wiadania wersyfikacja, zachowali w przektadach
swoich Adam Asnyk i Felician Falenski; lecz
oni matg tylko czastke »Boskiej Komedji* prze-

"~ QObecnie mam przed soba catkowity prze-
ktad »Piekta*, z ktérego majowy zeszyt Ateneum
podat trzy piesni. Ttdmaczem jest Edward Pore-
bowicz, ktéry przektadami *Dramatéw« Calde-
rona, »Don Juana* Byron’a, »Poezji* Leopar-
di'egd, »Antologji prowensalskiej«, ztozyt dowdd,
ze najwieksze trudnosci jezyka i wiersza umie
pokonywaé¢ z wdziekiem prawdziwego artysty.

Teraz mozemy juz mie¢ nieptonng nadzieje,
ze utwér Danta zostanie w catosci przetozony
tak, iz zadnemu z europejskich narodéw nie be-
dziemy potrzebowali zazdrosci¢ posiadania ttu-
maczenia, stanowigcego zaszczyt literatury.



Azeby tego dowie$¢ na przyktadzie, trze-
baby wybra¢ z »Piekla« najrozmaitsze ustepy,
przedstawiajace rézne rodzaje natchnien, obrazéw,
uczu¢ — od najprostszych do najwznioslejszych —
i, zestawiwszy oryginat z ttdémaczeniem. znalez¢
stopienn wiernosci i pieknosci. Nie mogac atoli
tutaj zabiera¢ zbyt duzo miejsca, poprzestane na
krociutkim wyjatku z piesni XXIV, by przynaj-
mniej wdziek naturalnosci obrazowania i swo-
bode wersyfikacji da¢ poznac:

W owej-to porze miodzienczego roku,
Gdy Stonce wilosy na Wodniku stroi *),
A noc, by dniowi zréwna¢, wzdiuza kroku;

Gdy szron po polach $nieznej siostry swojej
Obraz barwami biatemi
Ktéry sie jednak diugo nie ostoi;

Kmiotek, ktéremu juz gtéd w chacie gosci,
Wstaje i wyjrze¢ idzie, jak na dworze,
A tam-ci niwa calutka w biatosci;

Tedy po bokach bije sie nieboze,
Go izby wraca i z zalu sie stania;
Lecz sie zasmieje i otucha wzmoze,

wymosci,

Widzgc zmieniony $Swiat do niepoznania
Za matg chwile; kostur bierze krzywy
I na pastwisko chudobe wygania: —

Tak sie zalgktem, kiedym frasobliwej
Na czole Mistrza mego**) dostrzegt chmury...

Zdaje mi sie, ze takiego przektadu nie
zlekng sie nawet ci, ktérzy o ciemnos$ciach »Bo-
skiej Komedji« nastuchali sie duzo i wcale do
zadnego titomaczenia ani do oryginatlu nie za-
gladali.

Mamy wprawdzie dopiero »Piekto«, ale sa-
dzac z dotychczasowej energji p. Porebowicza,
nie watpimy, ze na »Czysciec« i »Raj« zbyt dtugo
czeka¢ nie bedziemy. Ten nowy przekiad zjawia
sie w pore, gdyz, jak styszymy, dawniejsze sg
juz wyczerpane. Zyczymy serdecznie ttomaczowi
wytrwania i natchnien szczesliwych.

Piotr Chmielowski.

J\|IEDZWIE DZ.
{Z cyklu poezji proza: ,£zy i uémiechy).

I Jos¢ to trudno z niedzwiedzia wydoby¢
# usmiech lub tze, moze nawet tatwiej usmiech,
bo niedzwiedz, jesli nie jest groznym, bywa bar-
dzo komicznym; ale niedZzwiedZz rozrzewniajacy,
0, to juz zbieg okolicznosci mniej spodziewany;

*) To jest gdy stonce wstepuje
w znak Wodnika.

**) To jest Wergiljusza,
Danta po piekle.

w miesigcu lutym,

ktory byt przewodnikiem

a jednak, widziatam raz niedzwiedzia rozrzewnia-
jacego, tragicznego i szczeSliwego! Tak to byito.
Popotudniu hatas sie uczynit koto bramy zam-

kowej, na goscincu tloczyta sie jaka$ czereda,
1 krzyki, grozby; tajania, jakies pomruki i piski
zwierzat, beben, tragbka, piszczatka, stowem,

w spokojnem zazwyczaj miejscu niezwykty roz-
ruch, awantura prawie, co dla chciwej wrazen
wiejskiej gawiedzi jest bardzo doniostym wypad-
kiem. Brame wprawdzie zatrzasnieto, ale posel-
stwo do$¢ oryginalne zdazato przez ogréd do
zamku. Gromadka skladata sie ze stréza i fur-
mana, towarzyszacych badawczo odzianemu pstro
cyganowi, z dwoch psoéw podworzowych, ktore
zajadle szczekaly, z kozy ktéra sie cygana pus-
ci¢ nie chciata, nadstawiajac ujadajacym przeci-

wnikom zgrabne rozki swoje, z biatej myszki
siedzacej w cyganskiej kieszeni i z czarnego
kruka, ktoéry jak sztandar catej tej ambasady

ulatywat tuz nad nig lub przysiadat na czyjems$
ramieniu. Wszystko to dotarto szczesliwie do ka-
miennych schodéw, ale tutaj, stangt oporem stary
Jedrzej i nie chciat i$¢ »meldowaé¢ do samej
Pani — takich goscil«... Przekonano go jednak
imieniem wielkiej figury, ktéra za bramg zostala,
i oto wchodzi do salonu Jedrzej, z kwasniejsza
niz zazwyczaj ming, podkopujaca odrazu sprawe,
jaka miat popierac¢. Siostra moja przestata nucic
kroackg piesn ludowg Koszata, ktorg bardzo lu-
bie, ja podniostam gtowe z nad kajetu, gdzie pod
wptywem muzyki platatam razem jakie$ rytmy
i mysli; dzieci budowaty dalej spokojnie, wzdtuz
pokoju swe wieczne miasto klockowe, ustawia-
jac miedzy domkami naczynia gospodarskie : od
domkow wieksze koneweczki, talerzyki i tuz obok
swojskie krowki, baranki, poprzeplatane wilkami,
tygrysami, co wszystko razem tworzyto ten
naiwny dziecinny chaos, — na tle ktérego dziw-
ne okrzyki dzieci stawaly sie zrozumiatymi:

— Nie pchaj tak na mnie tej zyrafy !

— Alez bo ten ton nie chce sta¢ toto

macielnicki!

— Psynie$s trombe stonia, tam lezy pod
stotem!

— Aj... konewecka dom psewrocita i to-
min odpad#!

— A cemuz ty osiotkowi tlombe przy-
prawias ?

— A bo... chce widzieé, cy mu lanie be-
dzie z tern..

— Papuzka
psekrecone... ej...

— Ale pastuszek

juz nie piscy! i sksydto

lany! idzie... idzie przez,

moja ulice... takie ma tegie boso ! i naraz! oh!
na rogu — wilk! nie bdj sie! wilka na woz,
i wio! het — ta! — wio!

| tak bez konhca; a miedzy tern unoszg sie
strofki bajek Jachowicza, jakie$ czysciutkie frazy
krakowiakoéw, jaka$ nuta, wzieta réwnoczesnie
z piesnig przy fortepianie, stodka i prosta, jak
usta dziecinne.



— Prosze wmoznej Pani...

— Co tam, Jedrzeju ?

— Hm... tam przyszedt... przyprowadzili go...
chciatby az tu! at!

— Kto? co?

— Niedzwiedz stoi za bramom... a cygan
napiera sie, zeby go tu przyprowadzic!

Dzieci powstaty z ziemi, klocki z ragk im
wypadty:

— Tu — przyprowadzi¢? — pytaty —

niedzwiedz... cygan ?

Te dwie potencje, to za wiele byto dla nich
na raz.

— Cygan
strasny ?

Wybuchnety$my $miechem obie; jak taki
gos¢ sie zapowiada, to go przyjac¢ trzeba'!

— Nie wpuszczajcie catej tej gromady do
ogrodu, Jedrzeju, niech tylko cygan z niedzwie-
dziem przyjdzie przed ganek. Dzieci zobaczag
niedzwiedzia jeszcze zywego nie widziaty, a trzeba
zna¢ zwierzeta, jakie sa na Swiecie, nietylko
z obrazkéw, albo jako zabawki, — zwrocita sie
siostra moja ku dzieciom, juz upewnionym i cie-
kawym.

Jedrzej odszedt, mruczac zgryzliwie; jako
mepoprawny pesymista wyobrazat juz sobie od-
wrotng strone tej goscinnosci, wyduszenie stuzby
Przez niedzwiedzia, okradzenie kredensu przez
cygana i setne nastepstwa tej przypadtosci, ktore
sPas¢ miaty na jego gtowe i tak juz obcigzong
kjlku tuzinami talerzy i nozy, z dodatkiem pocz-
ciwej zony i paru dobrych dzieci, ktore jednak
uwazal za dopuszczenie boze. W gruncie jednak
i on byt ciekawy przedstawienia, tylko Zze troche
tchorz, troche tetryk, brzemie odpowiedzialnosci

carny?... niedzwiedz zywy...

D JDr. IFATJST.

OBRAZEK.

(Ciag dalszy).

Na widok jej w matce budzita sie furja
zalu i przerazenia! Drzgcemi rekami zapinata pal-
tocik, zawigzywata chusteczke... a jednocze$nie
z pod czarnych rzeséw rzucata przeszywajgce
spojrzenia na doktora, ktéory stat we drzwiach
gabinetu roztargniony, jakby zmieszany, mrugat
oczami, gryzt wargi, cofat sie w koncu, unikajac
ztych oczu rozjgtrzonej kobiety...

Dziewczyna zawiodta jego oczekiwania! Na
razie byt pewny, ze znalazt dawno poszukiwany
okaz! Zasypiata z tatwoscia, a we $nie zdra-
dzata objawy jasnowidzenia... Zanotowat pare
faktow zdumiewajgcych; niewatpliwie byto to
medjum niezwykte! Zawczasu juz uplanowat caty
szereg prob i doswiadczen; w myslach uktadat
sprawozdania.

Wtem sita znikta. Od tygodnia ani jednego
objawu. Dziewczyna zasypia, wpada w odretwie-

za niespodziane widowisko chetnie, ruszajac ra-
mionami, zrzucat ze swego sumienia. Pomimo
tego spieszyt sie z rozkazem ku bramie, a my
tymczasem, zabrawszy dzieci, wysztySmy na ga-
nek. Za sztachetami byt zwawy targ i kiotnia;
cygan wybrakowywat swg trupe, Jedrzej potwier-
dzat lub odrzucat wybo6r impresarja, nie szcze-
dzac dobitnych okreslen dla obiezySwiatow, ob-
szarpancoéw i powsinogéw, az wreszcie czarny
przedsiebiorca wioédt uroczyscie swego bohatera
na zelaznym tancuchu, ktérego ostatnie ogniwo
przeprowadzone byto przez nos — zwierzecia.
Dzieci tupaty nézkami, witajgc trupe i jej czton-
kéw kudtatych, skrzydlatych, rogatych.

— Toza idzie!

— Kluk leci!

Gdy jednak cata gromada staneta przed
gankiem, gdy niedzwiedZz zdjat tapa czerwony
swoéj kapelusz z gtowy, a podniéstszy teb ku nam,
dygnat i mruknat, Marysia przytulita sie ciasniej
do matki, szepczac niedowierzajgco:

— Niedzwiedz? a cy on dalejko... od
dzieci ?...

— Nie boj sie,
a cygan go trzyma.

Wojtu$, mezczyzna, Smielszy choc miodszy,
zaczerwieniony zrazu pod wrazeniem az pod
jasne wioski nad czotem, opamietat sie szybko
i zauwazyt ze zdziwieniem :

— Zwiezie bez odona! — i wybuchnat
Smiechem; dla niego o don byt cechg zwieize-
cia, nie uznawat ich inaczej, nie batl sie juz.

Zaczeto sie przedstawienie.

Niedwiedz postuszny cyganskiej komendzie,
krecit sie w kotko, tupat w takt nogami, rozkia-
dat tapy, kianiat sie, potem witazit na beczutke

on na dole, my na gérze,

nie; budzi sie z trudnoscig, nieprzytomna osta-
biona...

Czy on jag przeforsowatl przez zbytnig goi-
liwos¢? Czy nie zrozumial jej usposobienia?...
Teraz po kazdym seansie byt wsciekty! Walczyta
w nim zgdza wiedzy* rozbudzona ciekawos$c,
gwattowna ambicja — z niemoca, z bezsilnoscia,
ze zwatpieniem!

Tak, miewat chwile rozpaczliwego zwat-

pienia.

Woéwczas rzucat sie po gabinecie, jak ty-
grys; w gardle go diawito, zaciskat rozpalone
piescie, a w mozgu rozgoraczkowanym pojawiat
sie raptownie frazes:

— Dlaczego, u licha, ja sie nie powiesze?

Spluwat, podrzucat olbrzymiemi barkami
i starat sie drwi¢ z glupiego zwatpienia, jako
z pozostatosci dawniejszego fllisterstwa, skostnia-
tych formutek urzedowej nauki!

Czut jednak, ze tym razem wymkneto mu
sie z reki co$, co madgt pochwycié¢, a nie umiat,
nie potrafit; ze z wiasnej winy zmarnowat zna-
komity materjal!



i stat na niej wyprostowany; potem ziazit, brat
beczutke na plecy, stawiat gdzieindziej i znow
sadowit sie na niej stekajac; udajagc kapelmistrza
wywijat batutg, i dalej znéw beczke zataczat,
wskakiwatl na nig z wysitkiem, gimnastykowat
sie z drazkiem lub z ciezarkami, az w koncu,
meczon y. przjsiact i sapat.

— Nie meczcie go mowita moja siostra
do cygana — niech odpocznie. — Ale cygan rad
byt, ze dzieci sie Smialy, ze stuzba, ktora sie
zbiegta, nadziwowac sie nie mogta, wiec napierat
na biedne zwierze, zeby sie popisywato. Kudtacz
postuszny, brat bron do oka i strzelat w powie-
trze, nalewat wode z dzbanka do szklanki i cze
stowat widzow, gonit cyganigtko i grozit mu tapa,
brat sie bokami za futro i tanczyt walca przy
bebenku, potem brat blaszang koneweczke i po-
lewat brzegi trawnika. Wszystko to byto bardzo
zabawne i bezdennie smutne zarazem. Zwierze
byto tak zmeczone, tak ociezate, tak leniwo sme-
tne, ze jakby za pokute odbywato te rzeczy ko-
miczne dla nas — przez jego niezdarne Kksztaity,
trudne dla niego przez nedze zbiedzonych czton-
kéw. Chudy by#t; futro wisiato na nim, wyskoébane,
gdzieniegdzie zbite w czerwony kifaczek, ukry-
wajacy rane w podr6zach otrzymang. Oczy zmi-
zerowane patrzyly z pod kepek witoséw bolesnie,
z obtgkaniem strachu i znuzenia; mrugat uwaznie
na kazdy odgtos trgbki lub bebenka; brat z wy-
sileniem instynktu na swo6j zwierzecy rozum
czynnosci ludzkie, a czynit to wszystko z napre-
zong czujnoscig steroryzowanej istoty, ktéra juz
woli cierpie¢, niz konac¢. Czasem poruszat noz-
drzami, weszac zapachy, dolatujgce z kuchni
i mruczat niecierpliwie. Gdy w podskokach pod-
nosit ciezke swoje tapy, co$ go musiato bolec

Jak i kiedy to nastgpito — nie umiat sobie
powiedzie¢ Przez trzy pierwsze seanse objawy
wzmagaty sie znakomicie, na czwartym — rap-
townie wszystko znikto! Czy on zaduzo swej
sity zuzyt, czy zbyt staby organizm wyczerpat
sie odrazu... Czy to sie juz skonczyto... czy
moze tylko przerwa chwilowa?

Gubit sie w domystach, w przypuszcze-
niach. Kazdy seans rozpoczynat z nadziejg, kon-
czyt rozczarowany, wsciekty i przygnebiony za-
razem!...

Chciat rzuci¢, Kilka razy miat juz oznajmic
matce, zeby nie przychodzita — nie mdgt
W oczach kobiety byta jakas grozna potega,
ktéra go onieSmielata... Nie przyznawat sie do
tego, w istocie jednak nie miat odwagi modwic
Z nig o corce.

Wiedziat, ze dziewczyna traci sity, gasnie...
Liczyt trGche na to ostateczne ostabienie. W tym
stanie pare razy widziat Swietne objawy jasno-
widzenia... a bat sie troche, azeby mu pod reka
nie zgasta...

w topatce, bo piszczat i chwiat sie, a gdy cygan
brutalnie za tancuszek pociggat, niedzwiedz po-
prostu jeczat, bo nos miat caly rozdarty i roz-
krwawiony od tego ogniwa, za ktoére go szarpano,
krew poprzysychata na pysku to tu, ;o tam,
ranki sie jatrzyly i pality goraczkowo. Musiato
go i w gtowie od tego draznienia bole¢, bo zwie-
szat ja czasem omdlatg i chwial sie jak nieprzy-
tomny.

— Dawno juz macie tego niedzwiedzia?

— 0Oj, juz z pie¢ lat! prézniak, uczyC sie
nie chce, ma utrzymanie, wdkt, zabawe, i nie chce
stucha¢, bestja!

— Utrzymanie — na tancuchu!
w wytezeniu! A c6z on jada?

— O, panstwo mu dajg wszedzie i dostaje
od nas rano, w potudnie i wieczor.

zabawa

(Dok. nast.). Szc msna.

fflrawn” stanowisko kobkta.

nany nietylko w ojczyznie swej, ale i po

za granicami Wtioch, autor ,Bledow

w ustawodawstwie karnem“, adwo-

kat wenecki, Dominico Giuriati, ogtosit w ostat-
nich tygodniach ubiegtego roku ponowne wyda-
nie dzieta, zajmujacego sie kwestjg kobiecg, w szcze-
g6lnosci za$ dzisiejszem ustawodawstwem co do
zawierania matzenstw. Oddajgc sie przeszio lat
czterdziesci zawodowi prawniczemu, pozna* sie

Raz jeden jeszcze.. Potem pozwoli jej wy-
pocza¢, ale z oczu nie straci. Kto wie jeszcze,
co z niej byé moze.,, to poczatek dopiero !

Onegdaj oznajmit Strusiowi, ze Oborski
wzywa go na wie$ do zony. Pojedzie do nich na
pare dni, moze na dluzej... wypocznie, orzezwi
sie nieco. Kto wie, moze on swojg site wyczer-
pat : w ostatnich czasach pracowat duze —
wcale sie nie oszczedzat. Wyjazd na wieS wzmo-
cni go i uspokoi.

Dzi§ powie matce, zeby nie przychoc.zita

przez pare tygodni... ale dzi$ jeszcze sprobuje
zamagnetyzowa¢ malg... Ostatnim razem lyla
troche rzezwiejsza; we $nie przemowita k ka

razy w niezrozumiatym jezyku...
notowat skrupulatnie.

Wiedziat z doswiadczenia, ze chwilowe po-
gorszenie jest nieuniKnione przy magnetyzmie;
nie tracit nadzieji, ze z czasem jg wyleczy, —
przedtem jednak prébowat, czy nie uda sie wy-
robi¢ z niej podatnego medjum...

Wyrazy te za-

Proby te wyczerpywaty dziewczynke., ale
on nie umiatl pokonaé¢ ciekawosci.



Giuriati z przywarami, btedami i nieprawosciami
tego Swiata, pomimo to jednak umiat zachowac
wiare w ludzi, umiat nie straci¢ nadzieji zbyt
'mnoze optymistycznej, ze wystarczy tylko usunaé
zadawnidne bezprawia iwszelkiego gatunku ogra-
niczenia swobody, azeby ludzko$¢ poprowadzié¢
na wyzszy szczebel cywilizacji, moralnosci i szcze-
Scia. Wiedzac atoli, ze zakorzenionemi, przez
wieki uswieconemi instytucjami i wyobrazeniami
prawnemi nie wstrzasng S$ciste naukowe, matej
tylko liczbie zawodowej przystepne rozprawy,
nadat ksigzce swojej charakter wiecej artystyczny:
Ia ona dla gtoszonych w niej zapatrywan zjednac
Jac najszersze kota opinji publicznej, ma zwitasz-
CZa cztonkom ciat ustawodawczych, nie majgcym
wyksztaftcenia prawniczego, nastreczy¢ bodzcaispo-
so nosci do gtebszych nad piekaca sprawg za-
anowkr”™ ma ona wreszcie dostac sie takze w re-
kobiet. Posiada wieé¢ sporg doze humoru i za
~arwienie poetyczne, ujawniajace sie zwiaszcza
kresleniu obrazéow szczesliwego pozycia ro-
~zinnego, poza formgjednakowoz gteboka kryje sie
} lec'Za>a wysoki poziom etyczny, hotdowanie
pritsprawiedliwosci i humanitarnosci wyciska

a n*% pietno wielce sympatyczne.

Skrajnie zachowawcza zasada, ze kobieta
?aJZupctniej odpowiedziata powotaniu swemu, je-
2ell,PO $mierci mozna jej byto daé¢ starorzymski
napis grobowy ,Siedziata w domu, przedia wel-

dla Giuriatiego wecale nie istnieje: w olbrzy
mich postepach, jakie w ostatnich lat dziesiatkach
emancypacyjny ruch kobiecy poczynit w Europie,
a zwtaszcza we Wioszech, widzi on niechybng

ojmie, ze pte¢ niewiescia wywalczy sobie sta-
nowisko, zajmowane juz dzisiaj w Ameryce pot-
nocnej, gdzie kobieta ,zajmuje sig handlem, na-

Do dzisiejszego seansu przygotowat sie sta-
Janniei, niz zwykle: caly ranek spedzit na Swie-
powietrzu. Dzieweczke powitat z zartobliwym
Usniiechem, matce reke uscisngt. Biedna kobieta
staneta jak w ogniu, nadzieja btysneta w oczach;
Przez caly czas seansu serce jej bito, usmiechata,
SI?>> ocierata tzy ukradkiem; spodziewata sie
CZego$ niezwyktego... oczekiwata stowa otuchy...
‘Dzieweczka usneta odrazu. Wyciggnieta na
szeO'ongu, z gtowag odrzucong na poduszke, od-
°ddy«hata tak cicho, ze doktér pochylony nad
ni3- iwpatrzony w biatg twarzyczke, chwilami
wcale oddechu nie styszat.

.dijNa biurku palita sie lampa, przystonieta zie-
°nyrn abazurem; posrodku pokoju lezat pies:
nastawit uszu, sier$¢ najezyt i bacznie wpatrywat
SI? w chorg. Od czasu do czasu warczat z ci-
cha. Podnosit gtowe, wodzit oczami dokota, jakby
z~AUmiony i niezapokojony, stulat uszy, pysk
Przyeiskat do posadzki, lezat jak martwy, spogla-
~gjac z ukosa w ciemny kat pokoju. t

Doktor stat przy szeslongu, dostrzegt lekki
rhch warg uspionej, schylit sie, stuchat niepoch-
wytnego szeptu. W giebokiej ciszy ustyszat le-

ucza, leczy, oddaje sie adwokaturze, zarzadza ko-
lejami, stoi na czele dziennikéw, oddaje i zbiera
gtosy przy wyborach do najwyzszych urzedéw
ba!., nawet na prezydenta rzeczypospolitej«.

Zdaniem Giuriatiego nadejdzie niebawem
czas, gdzie w dumie uzyskania dyplomu doktor-
skiego znajdzie kobieta wynagrodzenie za brak
kontraktu Slubnego; — domaga sie on tez, azeby,
0 ile nie sprzeciwia sie temu dobry obyczaj
1 prawo przyrodzone, wolno byto kobiecie uczy¢
sie tego, do czego jest uzdolniong, i wykonywac
zawo6d, do ktdrego potrzebne uzyskata przygoto-
wanie. Zanim jednakze do samodzielnosci tej
dojdzie, potrzeba, jak powiada nasz autor, wy-
swobodzenia jej z wiezéw tej przymusowej opieki,
tej niewoli, ktorej do dzi$ dnia jeszcze podlega za-
réowno pod wzgledem spotecznym, jak i ekono-
micznym, w domu i w rodzinie, a zwilaszcza
w pozyciu matzeniskiem. Niezbednem wiec jest
gruntowne przeobrazenie prawa maitzeniskiego
w Kierunku réwnouprawnienia obojga ptci. Dzi-
siaj stoi kobieta na réwni z mezczyzng tylko
wobec ustawy karnej, ale i tutaj istnieje nieuza-
sadniona surowos$¢ wzgledem kobiety, polegajaca
na tern, ze uwiezienie daleko bardziej naraza
zdrowie i zycie stabszej z natury pici niewiesciej,
anizeli rodzaju meskiego, a dodac¢ nalezy i to, ze
kobieta rzadziej popada w konflikt z ustawa,
anizeli mezczyzna, na stu bowiem skazancow
Drzvpada we Wtoszech zaledwie siedmiu rodzaju
zenskiego (we Francji i Belgji 18-20, w Angljt
i Prusiech 22.) .

Daleko gorszem jest potozenie kobiety wo-
bec ustawy cywilnej, uwzgledniajacej przedc-
wszystkiem dobro mezczyzny. Wolno mu staraé
sie o reke uczciwej dziewczyny, wolno mu zdo-

ciuchny szelest. Natezyt wzrok, sttumit oddech,
rozejrzat sie po pokoju. Pies podniést sie na
przednie tapy, siers¢ nastroszyt i wodzit wzro-
kiem od drzwi do szeslonga. Warknat, zerwat sie
i stanagt jak wryty, podwingwszy ogon; przysu-
nat sie do pana, drzat przytulony do nogi, raz po
raz na drzwi sie ogladat.

Pot wystapit na czoto doktora, w uszach
dzwonito. Skupiat uwage, natezat wzrok i stuch,
a pies drzat mu u nogi, wpatrzony w ciemny

kat ze szeslongicm.
Z biurka ¢wiartka papieru zsuneta sie na

ziemie, jakby zdmuchnieta, pies warknat i jesz-
cze silniej do nogi sie przycisnagt. Chora jekneta
gtucho. ,
Doktér badat puls, reke do czota przytozyt,
a jednoczesnie towit uchem leciuchny szelest, po-
wtarzajacy sie w réznych punktach pokoju.

(G. d. n. Osty*'



by¢ jej serce, wtargng¢ w najskrytsze tajemnice

spokojnej rodziny, przygotowaniami do Slubu
opublikowac jej nazwisko, a pomimo to bezkar-
nie w ostatniej wycofa¢ sie chwili — bezkarnie,

bo skompromitowana w ten spos6b panna ma
prawo wniesienia skargi tylko o odszkodowanie
za poczynione wydatki. Czyz to sprawiedliwos¢?
Czy zerwanie zareczyn nie wywotuje daleko gor-
szych nastepstw dla dziewczyny, anizeli dla mez-
czyzny? Ustawa brzmi dla obojga jednakowo,
skutki jej roznig sie atoli o cate niebo. W bez-
przyktadniejszej jeszcze nagosci wystepuje nie-
rownos¢ w postanowieniach, regulujacych stosu-
nek pomiedzy matzonkami. Ustawa obowigzuje
wprawdzie oboje do matzeniskiej wspolnosci zy-
ciowej, we wszystkich jednak sprawach, doty-
czacych wspolnego pozycia maitzenskiego, decy-
duje wytacznie wola mezczyzny; on jeden oznacza
miejsce pobytu, a »chocby wybdr jego byt jak
najnieszczesliwszy, chocby zachciato mu sie za
dalekie powedrowa¢ morza lub tam, gdzie zétta
panuje febra, albo gdzie kwitnie wystepek, Kko-
bieta musi i$¢ za nim bez szemrania; mezczyzna
ma bowiem zawsze stuszno$é, zwilaszcza tam,
gdzie popetnia niestusznosé-*.

A jakkolwiek rzadko juz znajdzie sie dzi-
siaj trybunat, ktéryby gwattem dostawit Zzone
mezowi, albo tez przyznat mu wedlug prawa

rzymskiego przystugujace mu prawo umiarkowa-
nego cielesnego skarcenia zony, to przeciez naj-
nowsze nawet ustawodawstwo przenika zasada,
ze zona podlegtg jest mezowi. Z chwilg zawarcia
Slubu traci kobieta prawo rozporzadzania wnie-
sionym przez siebie posagiem, a jakkolwiek wolno
jej zarzadzac¢ dobytkiem, ktéry sobie w kontrak-
cie Slubnym zastrzegta, pozostanie to przeciez
nic nie znaczacym pozorem dopoty, dopdki bez
zezwolenia swego meza i pana nie wolno jej nic
sprzeda¢ i praw swoich broni¢ przed sadem.
A juz wprost monstrualnem jest postanowienie
witoskiego ustawodawstwa i cywilnego i karnego,
ktore kobiecie dopiero wtedy przyznaje prawo
whniesienia separacyjnej skargi przeciw mezowi
z powodu cudzotéstwa i domagania sie kary dla
niego, jesli tenze notorycznie w konkubinacie
w  wiasnym zyje domu lub gdzieindziej $rdod
szczegblnie obcigzajacych okolicznosci, gdy tym-
czasem jemu wolno jest w kazdym wypadku po-
zwac zone swa za niewierno$¢ matzenska przed
sad i zadac jej ukarania. (Dok. nast.).

Stmesfo RoOssiI.

mart tymi dniami jeden z najwiekszych akto-
row Swiata, Ernesto Rossi, cziowiek, ktory
obok Adelajdy Ristori, Tomasza Salviniego i Ele-
onory Duse $wietnie reprezentowatl sztuke wto-
ska. Przyrodzone dary swej ojczyzny rozwingt

on do petni artyzmu. Na wspaniatym instrumen-
cie rodzinnego jezyka swego grat, jak skoniczony
wirtuoz. Brzmi on w ustach jego nie tylko swa
petnig zmystowa, swym muzykalnym dzwiekiem —
nie, Ernesto Rossi umiat zdoby¢ sie na poswie-
cenie harmonijnego brzmienia na korzys$¢ tresci.
Nie byt deklamatorem. byt modwca charaktery-
stycznym. Samem stowem cuda dziatat. Te zdol-
no$¢ moéwien a wyprébowywat Rossi na najtrud-
niejszych zadaniach aktorskich, w rolach Szek-
spirowskich. Ostra, urywana mowa Makbeta nie
mniej mu odpowiadata, jak starcza gadatliwosé
Lira; przedstawiajgc Otella, trafiat w prosty,
szybki bieg namietnosci z tag samg pewnoscia, zjaka
niezmiernie zrecznie postepowa¢ umiat w $lad
zygzakoéw djalektyki hamletowskiej. Ze w dra-
matach nowozytnych to samo okazywat wirtuo-
zostwo, tego chyba wyraznie zaznacza¢ nie po-
trzeba. Dla wymowy swej posiadat Rossi w gtosie
swoim piekne i podatne narzedzie. Byt to baryton,
prawdziwy organ mezki, graniczacy z zrédtami
sity i uczucia basu i tenoru.

Zasada sztuki aktorskiej polega na tern,
aby spos6b mowienia artysty odpowiadat tresci
i aby aktor byt i dla oka tern, czem chce by¢
dla ucha. | pod tym wzgledem posiadat Rossi
niezmiernie bogate zdolnosci. Pracowal on catym
mimicznym kapitatem swego narodu i zwracat
go z lichwa. Pod wzgledem wymowy ciata nie
miat wspotzawodnika. Wszystko w nim mowito.
Gra jego rysow byta mniej roéznorodna, lecz
w prostocie swej zawsze zrozumiata i wnikliwa;
atoli gtlowa sama, jako samodzielna czes$¢ ciala
i reszta tego ciata byta petna wspaniatego, prze-
konywujgcego ruchu. Zdolno$¢ Rossiego w ruchu
i gestach byta zadziwiajaca, wida¢ byto, ze jest
on synem swej ziemi, obdarzony wrodzonym ge-
niuszem plastycznym i malarskim, z dusza w kaz-
dym calu. Kiedy pewnego razu skonczyt role,
wybuchty pomiedzy publicznoscig nieskoriczone
oklaski, a Rossi musiat wielokrotnie jawic¢ sie
przed kurtyng. Znuzony wreszcie ciggtem wycho-
dzeniem, wyciggnat prawg reke ku publicznosci
i pieknym a rozkazujagcym ruchem zmusit jg doé
spokoju. Ta prawa jego reka, jakotez jej siostra,
lewica, petne byty dramatycznego wyrazu. Zaréwno
jako catoscjak iwzigwszy pod uwage tylko palce,
przemawiaty rece te zrozumiatym, przekonywu-
jacym jezykiem. Jego dziesie¢ palcow stanowity
alfabet, z ktorego sktada¢ umiat i pojedyncze
wyrazy i zdania cate. Niezmiernie wymownemi
byty tez ruchy jego ramion. Juz z punktu wi-
dzenia tej wymowy ciata byli jego Lir i Makbet
podziwienia godnemi kreacjami Makbet, potyka-
jacy sie na progu komnaty krola — pomiedzy
potknieciem sie a powstaniem mrugnienie oka;
Makbet, walczgcy z Makduffem na Smierc¢ i zycie,to
plastycznemi srodkami wykonane malowidto psy-
chologiczne; Lir, w objeciach trzymajacy corke
swojg Kordelje, a potem gtaszczacy jg mitosSnie
po plecach, i znowu ten sam Lir, na widok Ed-



gara popadajacy w szalenstwo — te i tyle in-
nych postaci, to byly arcydzieta, na ktérych za-
rowno malarz i rzezbiarz, jak aktor uczy¢ sie
mogli.

I w postawie swojej posiadat Rossi szcze-
Sliwe narzedzie swej sztuki. Wzrostu Sredniego,
miat szerokie piersi, a jakkolwiek wczes$nie za-
czynat wygodniejszych nabiera¢ ksztattéw, nie
zbywato mu na energji i elastycznosci.

Dzi$ genjalny aktor ten juz w grobie, ale
nazwisko jego zy¢ bedzie w historji sztuki ak-
torskiej.

Proebudzenie sie poczucia narodowego - Armenczykow,

Oc

(Dokonczenie).

G o6 C~tatystyczne dane co do krajow azjatyc-
kich uchodzity do dawna nie bez pod-
stawy za wielce problematyczne, szcze-

u' c golnie przy rozpatrywaniu kwestji poli-
tycznych. lloscig dusz igrano dowolnie, mnozac
je lub umniejszajac, jak potrzeba byto stronom
spornym. Najjaskrawiej wystgpita ta legenda sta-
tystyczna na terytorjach zdobytych w Azji $rod-
kowej przez Rosje. Tam, gdzie przedtem mo-
wiono o miljonach, pokazato sie zaledwo sto
tysiecy lub co$ podobnego.

Ze pod panowaniem rosyjskiem, na Kauka-
zie i na terytorjach pogranicznych znajduje sie
miljon Armenczykéw, o tern nie watpimy, ale
zeby w Turcji byto 1,330.000 Armenczykow,
a tylko 530,000 Turkow, Kurdéw, Jezydéw i in-
nych plemion w granicach Armenji, jak to podat
komitet armenski w przedstawieniu do Anglji —
to spotka¢ sie musi z powatpiewaniem.

Przypusémy atoli, ze podawana przez komi-
tet rewolucyjny cyfra tureckich poddanych Ar-
menczykéw wynosi istotnie 2,000.000, to niepo-
dobna poming¢ ugrupowania etnicznego. Najge-
sciej zasiedlone sg przez ludnos¢ armenska
okregi Erzerumu, Ercingianu, Muszu, Churputu,
Wanu, Bitlisu, Bajazidu i Diaberkiru, a jednak
zachodnia czes$¢ tego terytorjum zaludniona jest
rownie silnie przez Turkdéw, jak wschodnia przez
Kurdéw i Arabéw. Od granicy perskiej az ku
Siwas i Malatji nie znajdzie sie ani jedna oko-
lica, w ktorejby przewazal czysty zywiot armen-
ski. Znajduja sie wprawdzie mniejsze lub wigk-
sze osady z ludnoscig armenskag przewaznie, ale
obok sa réwnie liczne, gdzie osiedleni sg tylko
Turcy lub Kurdowie. Toz samo powtarza sie
w miastach. Jezeli tedy patrjoci armenscy wska-
zuja na Bulgarje, jako na analogiczny stosunek,
to popetniajg te omytke, ze w Europie Turcy
nigdy nie czuli sie na swoim gruncie i tatwo
przyszto do ich wysiedlenia — natomiast w Azji
Mniejszej czujg sie w sasiedztwie bezposredniem

swego gniazda i religji i posiadaja wiekszg site

odporng. . . . )

Trudniejsze jeszcze zadanie przedstawiatoby
wypedzenie Kurdéw. To na poly koczownicze,
ale aryjskie plemie, o ktdrem wspomina juz Kse-
nofon, zamieszkuje tamtejsze okolice réwnie tak
dawno, jak sami Armenczycy. Przed wiekami
tylko w nizinach, obecnie zajmujg Kurdowie
i okolice gdrzyste, ich za$ sasiedzkie stosunki
z Armenczykami bytoby o tyle trudniej zmienig,
ze znajdujg sie na poinocy, wschodzie i od po-
tudnia w bezpoSredniem zetknieciu ze swoimi
plemiennikami lub wspétwyznawcami, z Kurdami,
ktérzy z tytulu swego poddaristwa perskiego lub
rosyjskiego, stworzyliby niemate nudnosci poli-
tyczne. )
Wobec powyzszego, realnego stanu rzeczy,
jakiez wyjscie i rozwigzanie? Czy jednolitg, nie-
zawista Armenje, ktorej pragnie jej lud, oprzec
na pokojowem porozumieniu i zyc zgodnie
z Turkami, czyli tez wydali¢ te obce zywioty
gwattem, co znaczytoby innemi stowy zupeine
ich wytepienie.

Co do pierwszej alternatywy : pozycia zgo-
dnego, to zaden znawca stosunkdéw azjatyckich
nie uczyni tak iluzorycznego przypuszczenia, zeby
niezmiernym jeszcze ogniem ziejgcg namietnosé
nienawisci wyznaniowej i rasowej mozna tak ta-
two sttumi¢ w ludach azjatyckich. Szczegolnie
atoli Kurddéw, ten lud na poty jeszcze koczow-
niczy a pod wzgledem kulturalnym stojgcy na po-
ziomie wiekéw $rednich, niepodobnaby byto
sktoni¢ do jakichkolwiek ustepstw lub przejedna-
nia. — Jak niepodobna pogodzi¢ i zespoli¢ ognia
z woda, tak tez niepodobna pomysleé¢ znosnych

i zgodnych stosunkéw pomiedzy spokojnymi,
pracowitymi a dzi$ juz zgota nie tak wojowni-
czymi Armenczykami a rozbd6jniczymi Kurdami.

Zgota juz za$ byloby porozumienie niemozliwe,
gdyby Armenczycy z tytulu swego wyznania
chrzedcijanskiego i wyzszego stopnia cywiliza-
cyjnego, zapragneli prerogatyw i zechcieli obja¢
role zwierzchnikéw i kierownikow.

Pozostawataby tedy alternatywa wytepienia
plemion wyznania mahometanskiego, o czem ani
mowy by¢ nie moze wobec wojowniczo zbdjec-
kiego charakteru dwu miljonéw Kurdoéw.

Skoro sie tedy przypatrzymy chtodno i bez-
stronnie wytaniajacej sie kwestji armenskiej —
to musimo przyj$¢ do przekonania, ze rozwigza-
nie sprawy moze doj$¢ do skutku jedynie przez
naturalny i prawidtowy rozw0j rzeczy. Za taki
poczytujemy jak najspieszniejsze wtargniecie w ten
zakatek Azji zachodniej cywilizacji europejskiej,
ktérej posrednikami sa Armenczycy sami. Srodki
rewolucyjne bez dostatecznych sit, moga dac re-
zultat raczej op6znienia, niz przyspieszenia sprawy.

Pojmujemy to dobrze, ze patrjotom armen-
skim nie moze sie podoba¢ chocby najszczersza
rada w ktorej jest mowa o cierpliwosci i wy-
czekiwaniu. Majg takze prawo i stusznos¢, kiedy



sie odwotujg na dawng swojg, Swietng przesztos¢,
kiedy wspominajg o wielkim Tiridatesie i Leonie
wspaniatym i kiedy nie chcg nadal pozostawacd
w $nie letargicznym. Ktdézby im wzigt za zle, ze
spojrzawszy teraz w przeszto$¢, porzucili dawne
stanowisko biernosci? Dobrze rdwnie czynig uj-
mujac sie za rodakow nekanych przez Kurdéw roz-

bojniczych.
Dziatalnos¢ ich w tym Kkierunku musi
kazdy wolny i wyksztatcony cztowiek powitac

goraca sympatjg, ale z drugiej strony kazdy zna-
jacy ich stosunki musi im doradzaé¢, azeby gore-
cej dom gali sie zapowiedzianych reform, niz
radykalnego przewrotu.

Na Porte sktadajg wszystko politycy euro-
pejscy, jakoz w istocie Porta zaniedbata wiele
i wiele winna, ale tez we wzgledzie zaniedban
w administracji ucierpieli nie tylko Armenczycy,
lecz i inne plemiona, rzec mozna wszystkie ludy
wielkiego tego panstwa azjatyckiego. Skoro sie
atoli powiedzie Turcji przeprowadzi¢ rozpoczete
dzieto reformy, to z dgznosci reformatorskich od-
niosg Armenczycy najwieksze korzysci. Uwa
zamy za$ to za nieodzowne z dwoch powoddw:
po pierwsze zywiot armenski przewyzsza cywili-
zacyjnie o wiele muzutmandéw, a powtdre, uzy-
skawszy wieksze znaczenie, tak sie wzmocni co
do sit ekonomicznych i moralnych, Zze potem
w razie zblizajacej sie katastrofy dorosnie wszel-
kim zadaniom.

Przypuszczenie to opieramy na faktach.
Czem byt zywiot armenski dla Porty przed laty
40, a czem jest w ostatnim dziesiecioleciu. Wi-
dzielisSmy juz w tych czasach Armenczykow
chrzescijan na najwyzszych stanowiskach u dworu.
WidzieliSmy Agopa basze jako ministra finansow,
Artina jako sekretarza stanu w ministerjum spraw
zagranicznych, tudziez wielu innych na stanowi-
skach wybitnych.

Z drugiej strony Armenczycy, znajacy jezyk
turecki sg naturalnymi posrednikami pomiedzy
Swiatem ideji i zdobyczy zachodnich, a $wiatem
wschodnim. Armenczycy nauczyli Turkéw, czem
jest muzyka europejska, czem literatura i nako-
niec teatr europejski. Pod wzgledem za$ handlu
i przemystu zdobyli Armenczycy w Turcji sta-
nowisko, z ktdrego ich nic nie zepchnie.

Po tern wszystkiem zapyta¢ sie godzi, dla-
czego Armenczycy uciekajg sie do srodkéw gwat-
townych, gdy na drodze pokojowej zdobywajg
znaczenie? Wynarodowienia ze strony tureckiej
nie obawiajg sie wecale, Turcja bowiem niema
ani sit, ani talentu absorbowania narodowosci
obcych. Wiedza o tern Armenczycy, a w ostat-
nich czasach doswiadczali, ze organizm pan-
stwowy, ktory posiada witasnie 6w zotgdek chio-
nacy i trawiagcy wszystko, znajduje sie na potnoc
od Araratu.

Rewolucyjne aspiracje nie wzrastaty nigdy
na gruncie narodowym armenskim. Czyniono za-

biegi, obudzano poczucie, ale nie oznaczano ter-
minoéw. Sami Armenczycy przyznajg, z06 podze-
ganie przybywato zawsze z poétnocy. Ostatni ruch
byt raczej protestem rozpaczliwego potozenia, niz
dzietem zorganizowanych jednostek. Umiarko-
wansi i wyksztatceni patrjoci armeniscy z jednem
uczuciem manifestujg sie dzi$ otwarcie, objawiajg
mianowicie niezmierny wstret do wszelkiej inter-
wencji rosyjskiej lub jakiegokolwiek wspdlnictwa
z caratem.

Scisle za$ konserwatywne stronnictwo ar*
menskie oswiadcza: »Potrafimy sie sami porozu-
mie¢ z Turkami. Zyjemy juz od wielu wiekow
w sgsiedztwie i wiemy lepiej, niz wy tam w Eu-
ropie, co nas boli, a co moze przynies¢ ulge*. —
Oczywiscie, ze tego pokroju zachowawcow nie
bierze nigdy w rachube stronnictwo ruchu.

Najwptywowszem, lubo na pozor bardzo lojal-
nem stronnictwem jest partja tych w istoc'e umiar-
kowanych patrjotéow, ktéra szuka oparcia i osto-
ny u konserwatystéw. Ludzie tego licznego stron-
nictwa unoszag sie i zachwycajg w ikryciu arty-
kutami organéw narodowych Haiasdan i Armenie
a gtosno moéwig o sympatjach dla Turki w. Gto-
$no takze oswiadczajg ze Armenja musi odzy-
ska¢ wolnos$¢, ale tylko przy pomocy samej Tur-
cji, bo Rosje poczytujg za Smiertelnego wroga
i milsze im jarzmo tureckie, niz protekcja rosyj-
ska. Pod tym wzgledem sg szczerzy, jak szcze-
rze niejednokrotnie, ale w najwiekszej tajemnicy
nie zatujg obfitych ofiar z gotowki na komitety
rewolucyjne.
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